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L'or d'Ia borne

È y a dè dgeo qu'èyirin v'nî d'I'aoutre rive di là (i) por
d'mourâ, dèfritchîe è cultiva lè terres di p'ti vallon que s'treuyive
i pie di Chasserai. Prèye di ru, d'vèr bige d'Ia colline di Cheu, (2)
adon è z'acmossirin d'fâre quèque mageon. Le vladge, 0 s'ètodan,
peurnièye la forme d'onne crou, dont l'mito s'appalâ le Car. (3)

Nyin n'avèye incore mûsâ à badyîe in nom i vladge. C'èyir onne
si groousse affare qu'on décida d'attodre por tchoisîe.

Ç'tu bonto-li, è fazèye incore frèye. La nèye ne vodièye pas
partie. L'euyivèr avèye dura londge'mo. Lè z'ooudgèye n'trovavin
pieu ro à m'dgîe, è v'nièyivin djuque dè lè grandge por s'mettre
0 l'abri di moouvâ to. On s'd'manda ce que d'vièivin lè bèyite
dè lè forêts, c'mo lè dyivre, lè chevreuils, lè pou soouvadge. Lè
loups, lè r'nâ s'apeurtchivin achbin djuque vers lè mageon ; lè
tâchon mèyime n'èyirin pieu to èpantâ. El avèye fadyiu qu'lè
z'hommes fassent la tcheusse è bèyite soouvadge que v'nièyivin
prère lè djneudye, djuque lè tchin dè lour cadge. On avèye tuâ
dè loups, dè sanglî, dès tâchon, dè r'nâ, mèyime dè z'or.

Ç'que tormotâ lè dgeo, c'èyir d'savèye que djust'mo è y avèye
li tchu, quasi osson lè Rotche, (<") in groou or qu'on digèye, quan
èl èyir piantâ chu sè pie drèye, èl avèye onne ooutou de trèye
mètres è fazèye pèyiu o tcheuyiquin quan è v'nièye djuque dè lè
tchan prère dè tchîvre è dè bèrbi. Maougrâ la nèye de ç't'euyivèr,
ro n'I'ampètchîe de v'nî rooudâ di tor di vladge.

Mit'nan que l'bonto èyir li, è fadièye cru c'mo on pourèye
v'nî à bout de l'dètrure. Lè tchan otre le ru è lè rotche n'èyirin
pas c'mo okèye. So n'èyir pas to dèfritchîe è y avèye incore dè
booutcha, dè groousse pîr, dè z'èpèrèyie. To so n'èyir pas c'mooude
por se dèfodre contre l'or, sè l'èyir eurvnî di to qu'on travadyîe.

Adon, 0 musan o tote ç't'affare, quatre dgeoouveunne dgeo,
coradgeou, dècidavin d'allâ attaqua è tuâ l'or dè sa cavrooule.
C'èyir quatre frare qu'on n'c'nioouchèye qu'lè surnom qu'lour
pèyire y avèye badyîe in vèyipre d'euyivèr, adon què l'èyirin
chu lour fornè. El avèye dèye o ravisan sè boube : « No z'an sè

bèye grâ r'nâ drèye nooute fornè », dju d'mo qu'fazèye c'niooutre
lè surnom dè quatre : le Sè, le Bèye, le Grâ, le R'nâ. (5)

Ç't'èci prèyidgirin d'iour idèye d'allâ tuâ l'or à Dgean-Pir
di Car, in dgeoouveunne homme d'iour âdge, o l'invitan à alla
avoy lou. Ç't'uci fut vite dècidâ.
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